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CBUAE Classification: Public 

: رقمالتعميم   2021/20 : 20/2021 Circular 

No. 

 Date 21/12/2021 : 2021/12/21  التاريخ:

 All Banks To : كافة البنوك  الى:

 Limits on Banks’ acquisition of : حدود تملك البنوك لأسهمها  الموضوع:

their own shares 

Subject 

    

  Introduction المقدمة 

  

لمادةااال   ،مصاة كزيمنمقااال المصاة اااااا  م (3)م93موفقااال

ممقدصرمصلأسهممصاخلصةمادة   مصاة كزيموضعمحدمعدى

 مصاتيميستطيعمصابنكمإعل  مش صئهلمأومتةدكهل.مبلابنك

م

صلآلمميؤكدمصاة كزيفإلمصاة اااااا  مم،صانظلممهذصمبةاجب

بلتهمعدى لمادةل  ممتطد منمقل المصاة اااااا  مم(3)م93موفقل

مصاة كزي.

م

In accordance with Article 93(3) of the Central 

Bank Law, the Central Bank can set a limit on the 

amount of own shares a Bank can buy back or 

acquire. 

 

Through this Regulation, the Central Bank is now 

confirming its requirements for Article 93(3) of the 

Central Bank Law. 

  

 Scope نطاق التطبيق

  

 .This Regulation applies to all Banks هذصمصانظلممعدىمكلفةمصابناك.ينطبقم

  

  Objective الهدف

  

صاتيممةصاتنظيةيصلااتزصملتممصاهد ممنمهذصمصانظلممهامتحديد

متةدااكمأومإعاال  مشاااااا ص بمتعدقفيةاالميم،عدىمصابناكتنطبقم

 .أسهةهل

The objective of this Regulation is to define the 

regulatory obligations that apply to Banks, relating 

to acquisitions or buy backs of their own shares. 

  

 

 Article (1): Definitions ( : التعريفات 1المادة )

  

لملأم خ ممصعتبلريأيمشااخ مم:البنكم1-1 محكلمموفقل

تدقيممبةةلرسةم شلطمملمصاة   مصاة كزيمقل ا

صاا صئعمبشااكرمرئيساايمومأيممنمصلأ شااطةمصاةلايةم

مصاة خ ةمصلأخ ى.

Bank: Any juridical person licensed in 

accordance with the provisions of the 

Central Bank Law, to primarily carry on the 

activity of taking deposits, and any other 

Licensed Financial Activities, as defined in 

the Central Bank Law. 

1.1 

    

م اا  مصاملرصتمصاع بيةمملمصرررف المركزي:ا 2-1

مصاةتحد مصاة كزي.

Central Bank: The Central Bank of the 

United Arab Emirates. 

1.2 

    

صاة ساااااااممبقل الممانون المصرررررررف المركزي:ق 3-1

بشاا لمصاة اا  مم2018(ماساانةم14صتحل يمرقمم)

صاة كزيمومتنظيممصاةنشاااا تمومصلأ شااااطةمصاةلاية،م

 كةلميتممتعديدهممنموقتملآخ .

Central Bank Law: Decretal Federal Law 

No. (14) of 2018 Regarding the Central 

Bank & Organisation of Financial 

Institutions and Activities, as amended 

from time to time. 

1.3 
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شاااااا كةم:مرأسمماااااال مصامرررررراف المرررررردفوعالأس ر 4-1

 صاةدفاع.م

Paid Up Share Capital: The share capital 

of a company which is fully paid.  

1.4 

    

(:  موافقرررررة المصررررررف المركرررررزي الم ررررربقة 2المرررررادة)

  البنوك لأسهمهامطلوبة لتملك 

Article (2): Central Bank prior approval 

required for banks’ acquisition of own shares 

    

ميجااااابمادبنااااكمألميتةداااااك،ميشاااات يمأوميعيااااادملا 1-2

بشااااكرممبلشاااا مأوم ياااا مم– شاااا ص مأوميتعلماااار

ب ساااهةهمبااادولمماصفقاااةمكتلبياااةممسااابقةمم-مبلشااا 

تدااااكمماااانمصاة اااا  مصاة كاااازي،مماااالماااااممتكاااانم

لمادةاال  ممصلأسااهممقاادم ااات ماانمهاااذصمم2.2إايااهموفقاال

 صانظلم.

A Bank shall not directly or indirectly 

acquire, purchase, buy-back or deal in its 

own shares without prior written approval 

of the Central Bank, unless shares have 

devolved to it in accordance with Article 

2.2 of this Regulation. 

2.1 

    

لمادةااااال  م 2-2 مااااانمقااااال المصاة ااااا  مم(3)م93وفقااااال

صاة كااازيم،معناااادملمتاااؤو مصلأسااااهممإااااىمصابنااااكم

صابناااكممحيااالب ماتساااايةم يااانموياااؤ يم ااااكمإااااى

لأسااهةهمبةاالميتعاادىمصاحاادمصلأق ااىمصاةن ااا م

(مماااانمهااااذصمصانظاااالم.مفإ ااااهم3عديااااهمفاااايمصاةاااال  م)

يجاابمعدااىمصابنااكمبيااعمصلأسااهممصا لئ ااة،مخاا  م

م(مسنتينممنمتلريخمصاتةدك.2)

In accordance with Article 93(3) of the 

Central Bank Law, where shares have 

devolved to a Bank in settlement of a debt, 

and the Bank is therefore holding its own 

shares exceeding the maximum limit 

prescribed in Article (3) of this Regulation, 

the Bank must sell the excess shares, within 

a period of two (2) years from date of 

acquisition. 

2.2 

    

ة كااااازيمعنااااادممااااان مأيمماصفقاااااةمدة ااااا  مصاا 3-2

ماانمهااذصمصانظاالم،مطداابمأيمم1.2بةاجاابمصاةاال  م

معداماالتميحتااالهمإايهاالمحتاااىميااتةكنممااانمصتخااال م

ادة ااااا  مصاة كاااازي،معنااااادمصاقاااا صرمصاة ئاااام.م

مااانمهاااذصمم1.2ممااان مأيمماصفقاااةمبةاجااابمصاةااال  م

صانظااااالمم،مفااااا أمأيمقياااااا مأومشااااا وطمتعتبااااا م

 منلسبةمعدىمصابنك.

The Central Bank, in granting any approval 

under Article 2.1 of this Regulation, may 

request any information it requires in order 

to make an appropriate decision. The 

Central Bank, in granting any approval 

under Article 2.1 of this Regulation, may 

impose any limitations or conditions on the 

Bank that it considers appropriate. 

2.3 

    

كتااالبيمدة ااا  مصاة كااازي،مبنااال معداااىمطدااابما 4-2

ماااانمصابنااااك،متةدياااادمصا تاااا  مصاةشاااالرمإايهاااالمفاااايم

ماااانمهااااذصمصانظاااالمما تاااا  ممةل دااااةمومم2.2صاةاااال  م

حسااابةلميااا صرمصاة ااا  مبااان لمصاشااا وطمو ااااكم

ل. مصاة كزيممنلسبل

The Central Bank may, on application by a 

Bank in writing, extend the period referred 

to in Article 2.2 of this Regulation for such 

period and on such conditions as the Central 

Bank considers appropriate. 

2.4 

    

 Article (3): Maximum limit ( : الحد الأقصى3المادة )

     

يعيااادم،ميتةداااك،ميااا ممساااةاكمادبناااكمألميشااات ي  1-3

ماااانمأسااااهةهمبةاااالممأيممقاااادصريحااااابممأومشاااا ص 

%(مماااااانمرأسم10يتجاااااالوبمعشاااااا  مبلاةلئااااااةم)

 صاةدفاعمادبنك. ةل صا

A Bank shall not be permitted to directly or 

indirectly purchase, acquire, buy-back or 

hold any amount of its own shares 

exceeding ten percent (10%) of the Bank’s 

Paid Up Share Capital. 

3.1 

 

    

 



 

 

 

 

5 

 

CBUAE Classification: Public 

 عنرررد (: الالترررزام برررإبلاغ المصررررف المركرررزي4المرررادة )

   التنظيميةالالتزامات مخالفة 

Article (4): Obligation to notify the Central 

Bank of breach of regulatory obligations 

     

صابناااكمصاتاايمتخاارمأومماانمصاةحتةاارم جاابمعدااىي 1-4

هااذصمصانظاالممإباا  موصر مفاايممحكاامألمتخاارمباا يم

صاة اااااا  مصاة كاااااازيمبااااااذاكمكتلبااااااةلموعدااااااىم

 صا ار.

Banks which breach or are likely to breach 

any provision as per this Regulation must 

immediately notify the Central Bank in 

writing. 

4.1 

    

 Article (5): Enforcement & Sanctions جزاءات ( : الإنفاذ وال5المادة )

    

ؤ يممخلا اااةمأيمحكااامممااانمهاااذصمصانظااالممومأيمتااا 1-5

ماانمصاةعااليي مصاة االحبةماااهمإاااىمصاخ اااعمإاااىم

إجااااا ص صتموجااااازص صتمرقلبياااااةمو ااااااكمحسااااابةلم

لم بةاااالمفيهاااالممياااا صرمصاة اااا  مصاة كاااازيمم ئةاااال

م44صاتااااادصبي مصاةن اااااا معديهااااالمفااااايمصاةااااال  م

 حةليااة(مماانمقاال المصاة اا  مصاة كاازيم 1)

  .صاة خ ة صاةلاية صاةنش ت

Violation of any provision of this 

Regulation and any accompanying 

Standards may be subject to supervisory 

action and sanctions as deemed appropriate 

by the Central Bank including the measures 

stated in Article 44 (1) of the Central Bank 

Law “Protection of Licensed Financial 

Institutions” 

5.1 

    

 Article (6): Interpretation of Regulation (: تف ير النظام 6المادة )

    

صا قلبياااااةمفااااايممةكاااااالمإ صر متطااااااي مصلأ ظةااااات 1-6

صاة ااا  مصاة كااازيمهااايمصاة جاااعمفااايمت ساااي م

 أحكلممهذصمصانظلم.

The Regulatory Development Division of 

the Central Bank shall be the reference for 

interpretation of the provisions of this 

Regulation. 

6.1 

   م

 Article (7): Publication & Effective Date ( : النشر وتاريخ النفاذ7المادة )

   م

نشااااا مهذصمصانظلممفيمصاج يد مصا ساااااةيةمبلاد تينميم1-7

صاع بيااةموصا جديزيااةمومياادخاارمحيزمصان اال مخ  م

مشه موصحدممنمتلريخمصانش .

This Regulation shall be published in the 

Official Gazette in both Arabic and English 

and shall come into effect one month from 

the date of publication. 

7.1 

   م

 

 خالد محمد بالعمى 
 المركزي المتحدة العربية الإمارات مصرف محافظ

Khaled Mohamed Balama 

Governor of the Central Bank of the UAE 
 


